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1.2 m

3.5 mm to 3.5 mm cable with microphone

1.2 m El Specifications / Spezifikationen / Ef{t#k / Spécification /
3.5 mm to 3.5 mm cable with microphone Especificaciones / Specifiche / Xapakrepuctukn / ME 4 / Specyfikacja

2m-3m
3.5 mm to 6.35 mm audio cable
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m Ochrona érodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢é umieszczany tacznie z innymi

A

APEX CE SPECIALISTS LIMITED C&E Connection E-Commerce (DE) GmbH . . o, . . . L
. . o st > . . odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbidrce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego
OneOdio ( — o \ Cablel: 3.5 mm to 3.5 mm cable with microphone (1.2 m) Kabell: 3,5 mm auf 3,5 mm Stecker mit Mic (1,2 m) X‘” ot HE / Ogranlczona gwarancja Add.: 89 Princess Street, Manchester, M1 4HT, UK Add.: Zum Linnegraben 20, 65933, Frankfurt am Main, Germany prawidlowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia
Marke: Modell: » )
MZ?\::E M;EéTlLLf Cable2: 3.5 mm to 6.35 mm colled cable (2 m -3 m) Kabel2: 3,5 mm auf 6,35 mm Stecker (2m - 3 m) . . . - . Tel.: +441616371080 Tel.: +4901746508451 ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony srodowiska
Mgrca; OneOdi Modelo: Pro 50 Portable ba Zugbeutel Our friendly customer service team is ready and waiting to help. Here is how you can contact us: . . . ) ,
Marca: nebdio Modello: g g Email: info@apex-ce.com Email: info@ce-connection.de dotyczgcymi usuwania odpadéw. Szczegélowe informacje na ten temat mozna uzyskaé w urzedzie miejskim, zaktadzie
BpeHna: Mopgensb: Bedi i . . 2 .
‘ . EE1=N = User manual edienungsanleitung Unser freundliches Kundenservice-Team freut sich, Ihnen zu helfen. So kénnen Sie uns kontaktieren: oczyszczania lub sklepie, w ktorym produkt zostat zakupiony.
i f ; Marka: Model: Manufacturer: Yl ZHAO (SHENZHEN) CO., LIMITED Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z
| : : — : - B - a : Pri i = i ildi wei 1 0 i . . PO . f . - .
B > mm ——ooc Product Name: F'eq”epfgqteesn';"g’;;eg-: 7=7b1:3.5 mm-3.5 mm¥ A7 RE7—TIL (1.2m) Cablel: Prise 3,5 mm vers 3,5 mm avec micro (1,2 m) YHDHAET—Y —ERF—LRBERNOTEEBFEVERHETEHX, VOTEEFEENTET. MR ERTESET: Add.: 6th Floor, T3 Creative Building, Shenzhen Colorful Huiwei Cultural and Creative Expo City, No. 5010 Baoan Avenue, Caowei bezpieczeristwem uzytkowania, ochrona zdrowia i ochrong srodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny zostaé
O O d * ? Nom du pr?ﬁ:i%f Fréquence de ré;;)nse: —7)12:3.5 mm-6.35 mmiE%¥ A—)LbI—FQ2m-3m) Céble2: Prise 3,5 mm vers 6,35 mm (de2 m a 3 m). Community, Hangcheng Street, Baoan District, Shenzhen, Guangdong, China wykryte i wyeliminowane.
2o Nombra det i | Wired headph e o o N
producto: phone Respuesta en frecuencia: - J—e\y Notre service client est toujours a votre écoute. Vous pouvez nous contacter aux coordonées suivantes: e 0
n e I o Nome del prodotto: Risposta in Frequenza: 20 Hz - 40 kHz FrlU—/iy7x1 Pochette de transport ) P Email: info@oneodio.com
Hazsanue P Ee Hacrothas P e B EREAE X 1 Manuel d'Utilisation . » . . . - . e , Tel.: +85269403848 UK: Warning! Please do not use this product in a wet environment.
____________________ Nazwa produktu: Pasmo przenoszenia: Nuestro amable equipo de atenci6n al cliente estd a su disposicién para ayudarle. A continuacién le indicamos cémo puede
——o— - - ponerse en contacto con nosotros: DE: Achtung! Bitte verwenden Sie dieses Produkt nicht in einer feuchten Umgebung.
Driver: Max input power: Cablel: Cable de 3,5 mm a 3,5 mm con micréfono (1,2 m) Cavol: Cavo da 3,5 mm a 3,5 mm con microfono (1,2 m) i . . . . .
* Lautsprecher: Max. Eingangsleistung: FR : Attention ! Veuillez ne pas utiliser ce produit dans un environnement humide.
n I S A 50 mm puissance mes i AT Cable2: Cable en espiral de 3,5 mm a 6,35 mm (2m -3 m) Cavo2: Cavo spiralato da 3,5 mm a 6,35 mm (2 m - 3 m) Il nostro team post-vendita sara pronto all'assistenza in qualsiasi momento, le nostre informazioni di contatto sono le seguenti: IT: Attenzione! Non utilizzare questo prodotto in un ambiente umido.
Driver: Potencia maxima de entrada: | 30 mW Bolsa portatil Custodia per il trasporto
635 mm 3.5 mm briver: Potenza Massima d'Ingresso: P : P P ES: jAdvertencia! No utilice este producto en un entorno hiimedo.
- - I-'lv';;hgmf Make. onAHaglrElHOgIJl;ioxciTéf Manual de usuario Manuale per I'utente Hawa apyxento6Hasi KOMaHfa Mo 06CNyXUBAHMIO KTMEHTOB rOTOBA M XKAET BO3MOXHOCTM NOMOYb. Bbl MOXETe CBA3aThCS C
BOI'n fOI’ DJ £y Przetwornik: Maksymalna moc weicio},aé HaMu cnegyolwnmM o6pasom: rY [ - A DEPOSER A DEPOSER NL: Waarschuwing! Gebruik dit product niet in een vochtige omgeving.
——— . . 3.5 mm j Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE
Option1 Option 2 : o [6) Sensitivity: Impedance: Ka6 1 ka6 ¢ 35 3.5 um (1.2 M) A= 1: 00| 2 T8 3.5 a5 Aol (1.2m) + ses accessoires —\ BE: Waarschuwing! Gebruik dit product niet in een vochtige omgeving.
- Empfindlichkeit: Impedanz: a6enb 1: kabenb ¢ MUKPOGhOHOM, € 3,5 MM Ha 3,5 MM (1.2 M el a .5mm~3.5mm E(1.2m o =X ot &= P sRNe arx= ol ZAAQ- V = & /A
= b oo - AP —HYR - ) =2 dXMo| M CIEX] 242 & 717]0f 2et Eof Aol ERIEL 67| HEAE S 22 FHAL: == et cordons AR TR: Uyan! Liitfen bu iiriinii islak ortamda kullanmayiniz.
3.5 mm 635 mm 3.5 mm | 4 Sensibilité Impédance: Ka6enb 2: HaMOTaHHbIN Kabesb, € 3,5 MM Ha 6,35 MM (2 M ~ 3 M) #Al0]22: 3.5mm ~ 6.35mm Z Y A 0[E(2m ~ 3m) se recyclent ”
' ' ' Sensibili 110 dB * 3dB Impedancia: | 39 () . - . . . ) SE: Varning! Anvénd inte denna produkt i en vat miljé.
' Sensibilita: - Impedenza: MopTaTuBHas cyMka =g 7yt Nasz zespdt obstugi klienta jest gotowy do pomocy. Oto jak mozesz sig z nami skontaktowaé: Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
3.5 mm . ° HVB“B“TE”""";:;"E"E c°"p°T“%"‘§'gi“ff L Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
AE: HA: PyKOBOACTBO Nonb3oBaTens A8} of 2
o Czutos¢: Impedancja: . .
- Plug Type: B Global: info@oneodio.com
: Steckertyp: Kabell: kabel 3,5 mm do 3,5 ikrof 1,2
\@ , T’,,ZZ;‘,’,ﬁZ;‘. 3.5 mm & abell: kabel 3,5 mm do 3,5 mm z mikrofonem (1,2 m) @ Global: oneodio.com/pages/support Y UK VO
TipoYde enchufe: 6.35 mm Kabel2: zwijany kabel 3,5 mm - 6,35 mm (2 m -3 m) Japan: oneodio.jp/pages/support C € éi " RC Cn P 1 d . Ch .
R."fﬁlf.f;',;if Stereo Przenosna torba —_— a e I n I n a
Zp0 98- {, Global: +85269403848 (Mon to Fri 9:00 am-6:30 pm, UTC +8 HKT)
k Rodzaj wtyczki: ) Instrukcja obstugi




